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Ozet

21. yuzyiin en yaygin medyasi olan televizyon, yapim materyali
olarak kullandigi gériintiilerden dile kadar her unsuruyla etkili olmakta,
toplumu yonlendirebilmektedir. Yasal sorumlulugu geregi toplumsal
degerler ve ilkeler konusunda da duyarli olmasi beklenen televizyon,
toplumsal yapinin temel unsuru olan dili kullanirken de genel yayin
politikas1 ve teamdtlleri icinde davranmakta, bu kapsamda bazen
yanlislar yapabilmektedir. Tecimsel araclar olan televizyon kanallar
yasamdaki her konuyu kullanmakta, bazen konular1 abartmakta ve
yanlislar yapmaktadir. Televizyon yapimcilari, en sansasyonel konulari
ele aldiklarinda daha cok ilgi géreceklerine ve daha cok kazanacaklarina
inanmaktadir. Televizyon kanallarinda en ¢ok izlenen program ttirii olan . 7.
haber bultenlerinin de benzer yaklasimlarla hazirlamasi nedeniyle, haber itobiad

bultenlerinde kullanilan dil ve anlatim, ilgi, heyecan, merak uyandiran,

sasirtan, masalsi bir nitelik tasimaktadar.
Anahtar Kelimeler: Haber btlteni, televizyon, dil, masal, medya.

CONFORMATION OF BULLETIN LANGUAGE ON TELEVISION
CHANNELS IN TURKEY: FAIRYTALE EXPRESSION

Abstract

Television is the most common media of 21.st century and it is
affective from its images to its language and it can guide society.
Television must be responsible about social values due to law and must
be responsinle on national language but sometimes makes mistakes
about language. Television channels are commercial organisations and

due to the reason television channels use all topics in life and sometimes
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exaggerrate topics and make mistakes. Television producers believe that
when they use the most sensational topic, they are been interested in
much and they earn much. Bulletin is the production that is watched the
most and bulletin is produced in same ways and language of bulletin
has a characteristic which contains interest, and excitement, and

curiosity and confuses like tales.

Key Wods: Bulletin, television, language, story, media.

Giris

Habercilik ilkelerine goére habere konu olan olayin yansiz,
abartisiz, herhangi bir goriis, inanc¢ veya ideolojiyi cagristirmadan,
izleyicide duygusal etkilesime yol agmayacak bicimde aktarilmasi
gerekmektedir. Ancak tilkede ve diinyada meydana gelen olaylarin,
televizyon haber bultenlerinde merak uyandiran, heyecan yaratan,
izleyicide acima veya nefret gibi duygular uyandiran bir bicimde

aktarilmasi, izleyicilerin gerceklere ulasmasinin saglanmasi ve 8

dogru yayincilik acisindan sorun olusturmaktadir. itobiad

Televizyon kanallarinin en cok izlenen program tirld olmasi
nedeniyle haber bulteni 6zel bir 6zenle hazirlanmakta, izleyici
oranini arttirmak icin en cekici renkler, sesler ve etkiler haber
bultenlerinde kullanilmaktadir. Bu 6zel cabayla haber bultenleri
bazen haberin gerektirdigi ciddiyetten de uzaklasarak, fona
yerlestirilen muzik, canli telefon baglantilarinda yasanan
tartismalar, stiidyoya cagrilan konuklarla renkli bir yapima
dontsturtlmekte, merak uyandiran heyecanli anlatimlarla haber
bultenleri cagdas masal anlatimlarina doéntsmektedir.! Bu

kapsamda haber bultenlerinde kullanilan dil de yalin bir haber dili

1 Beth Piatote, “The News of the Day”, Studies in American Indian Literatures 21 (2),
(2000): 71-74.
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olmaktan cikip, bazen dil bilgisi kurallarinin da cignendigi masal

diline déntsmektedir.

Kadin cinayetlerinin abartilmak yoluyla ilgi cekici hale
getirilmesi, hirsizlik olaylarinin guvenlik kameralariyla cekilmis
goéruntilerinin polisiye bir film gibi an be an yayinlanmasi,
politikacilarin sansasyonel soézlerinin 6n plana cikarilarak izleyiciyi
sasirtacak tonlamalarla aktarilmasi, teror olaylarinda,
catismalarda, is kazalarinda o6lenlerin yasam 6&ykulerinin duygu
sOmurist  duzeyinde izleyiciyi acindiracak anlatim  ve
vurgulamalarla anlatilmasi haberin dogrulugu ve gercekligiyle
celismektedir. Bu yaklasim televizyon yayinciligi acisindan da

sorun olarak ortaya cikmaktadir.

Turkiye’de 80’in tizerinde ulusal televizyon kanali bulunmakta
ve bunlarin icinde 20’nin Uzerinde kanal haber agirhikli yayin
yapmaktadir.2  Televizyon programlart konusunda yapilan . 9.
arastirmalarda Turkiye’de en cok izlenen televizyon programi itobiad
“haber” olarak belirlenmistir.3 Haberlerin cok izlenmesinin nedeni,
insanlarin kendilerini sosyal yasama bagli hissetmek istemeleri ve
gindem konusunda goéris sahibi olma egilimleri olarak ortaya
cikmistir. Kanalin sayginligi ve glivenirligi geregi kuramsal olarak
televizyon kanallarinin en dtizeyli programi olmasi gereken haber
bultenlerinin, bazen eglenceli yapimlara déntismekle birlikte, diger
programlara oranla belirli bir diizeyi korudugu goérilmektedir.

Haber bultenlerinin saygin ve duzeyli yapisinin olusmasinda,

kullanilan dil de baslica etkenlerden birini olusturmakta,

2 http: / /www.medyaline.com, erisim tarihi 07.01.2013.

3 Sedat Cereci, “Haber ve Toplum Arasindaki Iliskinin Toplumsal Yasama
Yansimalar1”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstittisti Dergisi c.19, (2010):
13, ISSN: 1304-8899.
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Turkiye’de yayin yapan kanallarinin kullandig: Turkce, kanalin da

diizeyini yansitmaktadir.

Turkiye’deki televizyon izleyicileri ve televizyon izleme
aliskanliklar1 konusunda yapilan arastirmalarda en c¢ok izlenen
televizyon program turt “haber” olarak belirlenirken, izleyicilerin
haber bultenlerinde kullanilan Turkce ve haber dili konusunda
dikkatli ve duyarli olmadiklari, yalnizca haberin anlattig1 olayla
ilgilendikleri ortaya c¢ikmistir.# Televizyonu cogunlukla zaman
gecirmek icin izlediklerini séyleyen izleyicilerin haberin dili ve
haberlerde kullanilan Turkce konusunda dikkatli olmamalari da

olagan karsilanmaktadair.

Ancak toplumsal yapinin ekseni, toplumsal yasamin temel
dinamigi ve ortak paydasi, kultirin temel tasiyicisi olan dilin,
toplumda en yaygin bicimde kullanilan araclar olan medya
tarafindan kullanilis bicimi ve Ozellikle dil konusunda yapilan
yanlislar, buytk olumsuz sonuclar olarak yansimaktadir.>
Toplumdaki ¢cok sayida cocuk ve gencin televizyon
programlarindaki karakterleri rol model olarak almalari, ekranda
gorinen kisilerin kullandiklar: dile ve vurgulara 6zenmeleri, gerek
toplumsal yap1 gerekse gelecek acisindan kaygi verici gelismelere
yol acmaktadir. Televizyon kanallarindaki haber btltenlerinin
sunuculart1 da rol model olarak alinan kigiler arasinda

bulunmaktadir.
Unlti bir kisinin élimtintn, efsanevi bir 6ykii biciminde
anlatildigi, bir hirsizhk  olaymmin, gizemli bir dykuye

déntsturuldigl, politikacilarin medyay:r kullanarak karsilikli s6z

4 En Cok Izlenen Haber Kanali, erisim tarihi 21.12.2012,
http:/ /www.cnnturk.com /2008 /yasam/diger/03/18/en.cok.izlenen.haber.kanali.c
nn.turk/439051.0/index.html.

5 Herman Haller, “Linguistic Interference in the Language of II Progresso Italo-
Americano”, Italian Americana 5 (1), (1979): 63.
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alisverislerinin ulusal ayaklanma konusmalar1 heyecaniyla
aktarildigi haber bultenleri, gercekler konusunda ipuclar: vermekle
birlikte izleyicileri eglendirmekte, bazen de yaniltabilmektedir.6 Bu
calisma, televizyon kanallarinda yayinlanan haber bultenlerinde
kullanilan anlatim dilini irdelemekte, haber bultenlerinde
kullanilan masals1 anlatimla ortaya cikan olumsuz sonuclari

vurgulamaktadair.
Toplumsal Bir Fenomen Olarak Televizyon

Insanlar 19. Yuzyiin sonu ve 20. Yuzyilin baslarinda cok
sayida bilimsel bulus ve teknik gelismeyle tanigsmis ve pek cok yeni
distnce, ara¢ gerec, yaklasim ve tarzi yasamlarina katmislardir.
Televizyon 20. Yuzyilin ikinci yarisinda insanlarin yasamina girmis
ve insanlar televizyonu kent yasaminin baslica unsurlarindan biri
olarak algilamislardir.” Insanlar televizyonu, kendileri icin daha
once duslemedikleri, ulasmak istedikleri veya bilmedikleri hayaller
yaratarak ya da farkh kulttirlerin 6zelliklerini géstererek rahatlama

ve eglenme ortamlar1 olusturdugunu distinmustur.

Tarihsel sUre¢c icinde sanayi devrimi, bilimsel buluslar,
teknolojinin gelisimi gibi evrelerin katkilariyla insanlarin yasamina
giren televizyon, giderek ritmi ylkselen ve geleneksel degerlerle
ortlmus toplumsal yasam yerine para temeli tizerinde bicimlenen
toplumsal yasamin icinde eglenceli bir avutucu olarak

benimsenmistir.8 Insanlara sundugu gecici rahatlama televizyonu,

6 Merle Mears Duncan, “The Death of Senaor Coke”. The Southwestern Historical
Quarterly 63 (3), (1960): 398.

7 R. Kline, “The History of Television, 1880 to 1941 by Albert Abramson”, Isis 79 (3),
(1988): 523.

8 William R Bascom, “Four Functions of Folklore”, The Journal of American Folklore
67 (266), (1954): 343.
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cok gulvenilir olmasa da fazlaca da alternatifi bulunmayan bir

basvuru araci, referans konumuna getirmistir.

Teknolojiyle Dbirlikte insanlarin kullandiklar1 esyalardan
konusma bicimlerine, giyim aliskanliklarindan gtncel olaylarla
ilgili yorumlarina kadar pek cok yasam unsuru degismistir. 20. ve
21. Yuzyillarin ¢cok unsurlu, yiksek ritimli, karmasik yasam bicimi
icinde vazgecilmez bir unsur olarak yer edinen televizyon,
toplumsal bir fenomen olarak arastirmacilar ve bilim adamlari
tarafindan arastirilmistir.9 Ozellikle televizyonla birlikte ortaya
cikan yeni bireysel ve toplumsal yaklasimlar ve bunlarin ulusal ve

uluslararasi yansimalar: arastirmacilarin dikkatini cekmistir.

Televizyon cogunlukla, coklu ortamlarda izlenen, geleneksel
kultirle yasanan doénemlerin temel yaklasimini olusturan insan
iliskileri roltintin ytuiklendigi bir arac olarak gériilmektedir. izleyici,
geri beslemenin geregini distiinmeden ve televizyonla iletisim
kuramayacag: bilincini tasimadan televizyon karsisina gecmekte,
televizyonun iletileriyle kendisini mutlu edecek bir hayal diinyasina

gitmeyi duslemektedir.

Dulinya glindemini olusturan ve ulusal gtindemlere yansiyan
politik, ekonomik, kulttirel ve eglenceli konular strekli degismekte
ve televizyon tim bu konu cesitliligi icinden her zaman elverisli
materyaller bulmakta ve izleyicilerin de beklentilerini dikkate
alarak program uretmektedir. Her zaman daha buyuk kitleler
seslenmek isteyen televizyon, cok egitimsiz ve birikimsiz kisileri de
dusunerek anlasilabilirlik dizeyini olabildigince asagi cekmekte,
olabildigince daha c¢ok kisinin ilgilendigi basit konulan

degerlendirerek insanlar icin bir rahatlama ve eglence ortami

9 R. V. Hamilton, R. H. Lawless, “Television Within the Social Matrix”, The Public
Opinion Quarterly 20 (2), (1956): 396.
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olusturmaya 6zen gostermektedir.10 Ozelikle geri kalmis toplumlar
icin ginlik soéylesi konular1 ve glindem belirleyen televizyon, bu

baglamda bir toplumsal fenomene déntismektedir.

Surekli bir devinim ve arayis icinde olan toplumsal yapi, diger
toplumlarin veya ayni toplum icindeki farkli gruplarin 6zellikleriyle
etkilesim icinde bulunmakta, farkli kulttirlerle alisveris yapmanin,
iletisim kurmanin yollarini ve araclarini aramaktadir. Dinyadaki
en yaygin kitle iletisim araci olarak televizyon, kultirler arasinda
etkilesimi saglamak, farkli cografyalarda farkli kultirlerle yasayan
insanlarin birbirlerini tanimalari, birbirlerini anlamalar: icin her

tarla olanag: elinde bulundurmaktadir.

Her turld materyali kullanarak yeni distnceler, tasarimlar,
Urtnler olusturmak yayin araclari icin buytuk 6nem tasimakta ve
kitlelerin dikkatini ve ilgisini cekme acisindan etkili bir gecerlilige
sahip olmaktadir.!l Televizyon kanallar1 da 6zellikle kulttrlerin
farkliigindan yola c¢ikarak, kulturler icindeki ilging ve renkli
ayrintilarla insanlara, buytk bir butinligin icinde insan
olduklarint ve butinltn parcalari olduklarini hissettirmektedir.
Kulttirel ayrintilar, izleyicilerin cok dikkatini cekmesi nedeniyle,

televizyon yapimcilarinin siklikla kullandigir konulardandir.

Televizyon yapimlari, yapimcinin distindigld bir konunun
arastirilip tasarlanmasiyla baslamakta; metin yazarinin yazdig:
metinle somutlasmaktadir. Yonetmenin metne baglh kalarak cektigi
goruntiulerin  kurgulanmasiyla ortaya  program = cikmakta,

goruntilere eklenen seslendirme, muzik, efekt gibi unsurlarla

10 R. Kelley, “Ideology and Political Culture from Jefferson to Nixon”, The American
Historical Review 82 (3), (1977): 541.

11 C. Gibson, N. Klocker, “Academic Publishing as “Creative Industry, and Recent
Discourses of Creative Economies: Some Critical Reflections”, Area 36 (4), (2004):
429.
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televizyon programi son bicimini kazanmaktadir. Program
yapiminin her asamasinda yapim, belirlenen amac¢ dogrultusunda

bicimlendirilmektedir.
Toplumsal Yapinin Ekseni Olarak Dil ve Haber Biiltenleri

Dil, felsefi bir 6ge ve varligi aciklayan bir arac¢ olarak binlerce
yil boyunca dustUnurler tarafindan tartisilmis, dilin islevi ve
insanla ilgisi turld bicimlerde aciklanmistir. Varligin bir anlami
oldugunu ve anlamin da ancak dil ile aciklanabilecegini savunan
Heidegger, varligin dinya icinde bulunmasini da dogrudan “dil”
olarak aciklayarak dile bir yaratilis anlami yuklemektedir.12
Yaratilis ve varolus Olciisiinde 6énemsenen dil dogal olarak insanin
varolusunun, gelismesinin, uygarligin temel araci olarak da

medyanin temel materyallerinden birini olusturmaktadir.

Iletisimsel Eylem adli yapitinda insanlarin ancak iletisime
dayali kolektif calismalarla ilerleyebilecegini savunan Jurgen
Habermas, dil temeline dayali rasyonelligi bir kosul olarak o6ne
stirmektedir.!3 Habermas’a goére, dusuncelerin ve gortslerin
aktarilmasinda da televizyon etkin bir aractir. Burada sorun olan,
medyanin izleyicilerine egemen sinifin goértslerini aktarmasidir.
Televizyon, Ullke ve diinya gindemini aktarirken, kisi, kurum ve
olaylara 06zel anlamlar yuklenebilecek bir dili ve metin

duizenlemesini kullanmaktadir.

Poptler kultire olumsuz yaklasan Adorno, filmlerin ve
medyanin kultiri  olumsuz etkiledigini, degersizlestirdigini

savunmaktadir. Kaltiriin temel unsuru olan dil de bu kapsamda

12 Senem Kurtar, “Heidegger ve Habermas’ Bulusturan Bir Tartisma: Dunya-
Acikligi ya da lletisimsel Ussallik Olarak Hakikat Sorunu”, Felsefe ve Sosyal
Bilimler Dergisi, c.11, (2011): 122.

13 Dimitri Landa, Adam Meirowitz, “Game Theory, Information, and Deliberative
Democracy”, American Journal of Political Science 53 (2), (2009): 437.
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onemini ve degerini yitirmekte, televizyonun eglenceli diinyasi
icinde bir eglence aracina doéntsmektedir.!* Varligi ve yasami
anlamlandiran ve anlasmay: saglayan dil bir eglence aracina
déonutstiginde icerigini de yitirmektedir. Ancak televizyon, icerigini
bosalttig1 dili, izleyicilerde sorulara neden olmayacak bicimde ilgi

cekici ve eglenceli bicimde kullanmaktadar.

Dilin, s6ylemin araci oldugunu savunan Foucault, dilin ayni
zamanda yonlendirici glici bulunduguna ve medya araciligiyla bu
gicu kullandigina dikkat cekmektedir.l> Medya da bu glclin
farkinda dili, olarak statiikoyu savunan veya statiikoya karsi
sOylemleri kendi cikarlari dogrultusunda kullanan bir politika
izlemekte, dilin guctyle kendisi icin bir egemenlik alani
yaratmaktadir. Dili, toplumsal yapi, degerler, izleyicinin beklentisi,
konjonktiir ve kuresel gindem arasinda bir denge kurarak
kullanan televizyon calisanlari, tim unsurlar1 kullanarak kendi

6zgun dillerini olusturmaktadir.16

21. yuzyilda Turkiye’de cogunlukla zaman gecirme ve eglence
aracit olarak kullanilan televizyon, izleyicilerde ilgi olusturabilmek
ve eglenceli iletiler aktarabilmek amaciyla dil kurallarini gérmezden
gelebilmekte, s6zciklerin anlamlarini, telaffuzlarini veya vurgular
degistirerek, yoresel agizlar1 gtildiri malzemesi olarak kullanarak
izleyicide saskinlik ve gilme duygusu yaratmayi1 amaclamaktadir.!”

Yalnizca yogun sikayetler Uzerine calisan denetleme kurumlar

14 Susan Hegemen, “Haunted by Mass Culture”, American Literary History 12 (1/2),
(2000): 305.

15 Natasha Mack v.dgr., “The Exploitation of ‘Exploitation’ in the Tensofovir Prep
Trial in Cameroon: Lessons Learned from Media Coverage of an HIV Prevention
Trial”, Journal of Empirical Research on Human Research Ethics 5 (29), (2010), 15.

16 Eugene F. Miller, “Metaphor and Political Knowledge”, The American Political
Science Review 73 (1), (1979): 165.

17 Faruk Ytcel, “Televizyonda Ceviri Olgusu”, Selcuk Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisti Dergisi, c. 25, (2011): 314.
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veya yargl ya da sivil toplum kuruluslari da televizyon kanallarinda

yapilan dil yanlhslar1 konusunda duyarsiz kalmaktadair.

Televizyonun, cagin en yaygin eglence araci olmasi nedeniyle
televizyon kanallarinin haber bultenlerinde kullanilan haber dili,
izleyiciyi heyecanlandirmaya, izleyicinin merak duygularini
kiskirtarak beklenti yaratmaya yonelik, kimi zaman haberin
gerektirdigi ciddiyetten wuzak bir netlikte tasarlanmaktadir.18
Televizyon haber anlayisinda yeni bir akim olarak yerlesen
“anchorman” (ana haber bulteni sunucusu) yaklasimi da, haber
spikerlerinin rahat, heyecanli bazen bilgic, kibirli veya eglenceli
tutumu nedeniyle haber bultenlerinde kullanilan Turkceyi zaman
zaman kurallarindan uzaklastirmaktadir. Ekrandaki siradisiliklara
daha cok ilgi goésteren izleyicinin ilgisinin artmasi icin haber
bultenleri de 6zellikle sasirtici olaylara sasirtici bir dille ve dil

yanlislariyla yer vermektedir.

Televizyon haberlerinde kullanilan dil dogal olarak izleyicilerin
dtiistinceleri, yaklasimlar: ve davranislari tizerinde etkili olmakta,
kararlarini degistirebilmekte, izleyicileri yonlendirebilmektedir.!9
Bu glic dogal olarak televizyon haber birimi calisanlarini da
heyecanlandirmakta, izleyici Uzerinde daha buyltk egemenlik
kurarak daha bagimli bir izleyici yaratma cabalarina neden
olmaktadir. Bu nedenle televizyon calisanlar1 izleyicilerin
beklentilerini karsilayan yapimlari kendi c¢ikarlariyla bulusturan

bir yayin dili olusturmaktadir.

Toplumsal sorumlulugu geregi toplumun dilini kurallarina

uygun, dogru bicimde kullanarak yayin yapma zorunlulugu olan

18 Tsik Horzum, Songll Demir, “Az Sonra Haberciligi ve Etik”, Medya ve Etik
Sempozyumu Bildiriler Kitabi, Firat Universitesi. Elazij, Ekim 13-15 2011, s.155.

19 Joel Turner, “The Messenger Overwhelming the Message: Ideological Cues and
Perceptions of Bias in Television News”, Political Behavior 29 (4), (2007): 456.
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medya, kullandigi dille dogrudan model olusturmaktadir.20
Turkiye’de yayin yapan televizyon kanallari, gtivenilir ve dizeyli bir
izlenim olusturmak amaciyla kullandiklar1 Turkce konusunda
dikkatli davranmakla birlikte, bazen sorumsuz ve duyarsiz
muhabirler, redaktérler, editérler ve sunucularin yanlislar
nedeniyle ©6nemli dil hatalarina rastlanmaktadir. Anlamlar
arastirilmadan kullanilan yabanci kékenli sézctikler veya izleyicide
saskinlik ve ilgi olusturmak amaciyla anlamindan saptirilarak

kullanilan deyimler izleyicilerde olumsuz tepkiler olusturmaktadir.

Seslerin, soézlerin, vurgularin, anlam ve heyecan duraklarini
kurallarina uygun olarak séyleme bicimi anlamina gelen diksiyon
ve cikarilacak sesin gerekligine gére ses yolunun herhangi bir
yerinde bir daralma veya kapanma viicuda getirilmesi anlamindaki
artikiilasyon (bogumlama) bilgileriyle birlikte kullanilmas1 gereken
haber sunum dili, televizyon kanallarinin maddi kaygilari nedeniyle
gorsel unsurlara yenik diismektedir.2! Pek cok televizyon kanali,
gorintlu etkisini Onceleyerek haber bultenlerini giizel ve cekici
gortntulerle olusturmakta, Turkcenin kullanimini

O6nemsememektedir.

Temel islevi iletisimi saglamak olan dil, iletilerin dogru
kodlanmasi, anlamlarin yerlerine oturtulmasi, dogru hedefler
belirleme gibi sorumluluklar: da dili kullanan kisiye ytklemektedir.
Kendi basina degerli bir materyal olan dil, kullananin becerisine ve
amaclarina gore kisilere ve durumlara da deger

kazandirmaktadir.2?2 Turkce de, dili dogru kullanan kisiler ve

20 Necla Mora, “Medya, Toplum ve Haber Kaynag Olarak Sembolik Seckinler”,
Uluslararast Insan Bilimleri Dergisi 5 (1), ISSN: 1303-5134, (2008): 24.

21 Mete Camdereli, “Medyanin Dilsel Etik Sorumlulugu”, Kocaeli Universitesi lletisim
Fakiiltesi Arastirma Dergisi, c. 9, ISSN: 1303-2771, (2013): 178.

22 Jesus Moya, A. “On Pragmatic Funtcions and their Correlation with Syntactic
Functions: A Functionalist Perspectve”, Atlantis 28 (1), (2006): 21.
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ozellikle milyonlarca kisiye seslenen televizyon kanallarinda haber
sunan spikerler tarafindan dogru kullanildiginda olumlu
izlenimlere neden olmaktadir. Televizyonun dogrudan devlet
denetiminde oldugu doénemlerde bir zorunluluk olan, haber
spikerinin ve sunucularin Turkce konusundaki egitimleri,
liberallesme ve o6zgurlesmeyle birlikte ortadan kalkmistir, bu da

dilin kullanimi konusunda énemli sorunlara yol acmaistir.

Televizyon haberlerinin temel ilkelerinden olan tarafsizlik
ilkesi, dogrudan dil araciligiyla saglanmakta, uygun soézctklerin
secilmesiyle olusturulan haberler tarafsizlik niteligini
tasiyabilmektedir.23 Haberlerde adi gecen kisileri herhangi bir

sifatla anmadan, yer ve mekanlara duygusal anlamlar ytklemeden,

izleyicilerde “bakin sonra ne oldu”, “simdi rezaleti birlikte
izleyelim”, “insanin kanini donduran anlar”, “kameralar olay
aninda kayittaydi”, “boylesini gérmediniz” gibi anlatimlardan

arindirilarak yapilmis haberler daha tarafsiz ve inandiric

bulunmaktadir.

Haber bultenlerinde hayat kadinlarini, escinselleri, yasadisi
isler yapan bazi kisileri, bazi yoreleri, etnik gruplari, asagilayici,
izleyiciyi kiskirtici anlatimlarla konu eden haber dili de izleyici
Uzerinde olumsuz etkilere neden olmaktadir.?24 Haber hazirlayan
muhabirin veya denetleyen editértin, duzenleyen redaktérin ve
sunan spikerin Turkce konusundaki bilgisizligi veya yetersizligi de

yanlis anlasilmalara neden olmaktadir. Bir suc¢ islemekten zanl

23 Melike Diler, “Televizyon Haberlerinde Tarafsizlhik ve Nesnellik: elestirel Bir
Yaklasim”, (2011) T.C. Radyo Televizyon Ust Kurulu Uzmanlik Tezi, erigim tarihi
08.01.2013, http://www.rtuk.org.tr.

24 Yusuf Yurdigul, I. Etem Zinderen, “Yeni Medyada Haber Dili (Ayse Pasali Olay1
Uzerinden Geleneksel Medya ve Internet Haberciligi Karsilastirmasi)”, The Turkish
Online Journal of Design, Art and Communication 2 (3), (2010): 89.
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kisiyi “suclu” olarak tanitmak, henliz mahkeme tarafindan
hakkinda hukim verilmemis bir tutukluyu “mahktm” olarak
nitelemek, “kurum” ve “kurulus”, “depremin buyukliga ve
depremin siddeti” arasindaki farki bilmeden haber yapmak
olaylarin yanlhis anlasilmasina neden olmaktadir. Turkce
yanliglarinin 6zellikle canli haber yayinlarinda daha cok yapildig:

RTUK tarafindan da belirlenmistir.25

Surekli hareketli ve degisken bir toplumsal unsur olan dile
yeni katilan soézcuklerin, sézctklerin telaffuzlarinin, anlamlarinin
ogrenilmesi acisindan da 6gretici niteligi tasiyan kaynaklar olan
televizyon kanallari, dili kurallarina uygun kullanarak, egitim
konusundaki toplumsal sorumluluklarini yerine getirmektedirler.26
Turkiye’de de pek cok kisi sayisiz yeni sd6zcigu ve soézcuklerin
telaffuzunu  televizyon kanallarindan  6grenmekte, Turkce
konusunda televizyon kanallarinda yapilan yanlslar da

6grenmenin olumsuz sonugclari olarak yansimaktadir.

Izleyicinin dikkatini ve ilgisini cekerek izleyici oranini
arttirmaya calisan televizyon kanallari, cogunlukla zaman
gecirmek ve eglenmek icin televizyon izleyen kitle icin, olabildigince
masalsi anlatim ve goruintilerden olusan yapimlar
tasarlamaktadir.2” Bu kapsamda haberlere konu olan olaylar: bile
masalst bicime doénustirmek icin, anlamlar1 gerceklerden
uzaklastiran ve izleyicinin merak ve heyecan duygularini

devindirici anlatimlara yer verilebilmektedir. izleyicinin sasiracag

25 http:/ /www.rtuk.org.tr/sayfalar, erisim tarihi, 10.01.2013.

26 Robert W. Keltner, “Tar Paper Shacks in Arcadia: Housing for Ethnic Minority
Groups in the Company Town of Bauxite, Arkansas”, The Arkansas Historical
Quarterly 60 (4), (2001): 348.

27 Peter Schneck, “Image Fictions: Literature, Television, and the End(s) of Irony”,
American Studies 46 (3), (2001): 422.
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ve heyecanlanacagl ortamlar1 olusturmak icin bazen argo

anlatimlar da kullanilabilmektedir.

Baudrillard’a gére hicbir sey 6nermeyen, sadece bir ekrandan
ibaret olan ve anlamlar: basitlestiren televizyondan dil konusunda
duyarli davranarak dilin korunmasini ve yasamasini saglamasini
beklemek bos bir tutumdur.2® Televizyon izleyenlerin de kuramsal
olarak anlamlar, icerikler ve felsefe konusunda fazlaca duyarl
kisiler olmadiklar1 dustnuldiginde, televizyon yapimlarini
hazirlayanlarin da Turkce konusunda duyarli ve dikkatli
davranmamalarini dogal karsilamak gerekecektir. Ancak bu da,

genel olarak medyanin toplumsal sorumluluguyla celismektedir.
Sonuc¢

Dinyada milyarlarca insan, dunya ve Tulke glindemini
izlemek, dustnsel ve duygusal olarak toplumsal ortamlara
20
katilmak, gbériis sahibi olmak, zaman gecirmek ve eglenmek icin itobiad
televizyon izlemektedir. Televizyon kanallarinin calisanlari da,
kendi cikarlarin1 ve izleyicilerin beklentilerini dikkate alarak

yapimlar hazirlamakta ve 6zglin bir televizyon dili olusturmaktadir.

Televizyon kanallarinin en ¢ok izlenen program tUrtinutin haber
bultenleri olmasi, televizyon kanallarinin haber btultenlerini daha
O0zenle ve ilgi cekici bicimde hazirlamasiyla sonuclanmaktadir.
Cogu birer tecimsel kurulus olan televizyon kanallari, izleyici
oranlarini arttirip daha cok kazang¢ saglamak icgin, izleyicinin de
cogunlukla zaman gecirmek ve eglenmek icin televizyon izleme
egiliminden yararlanarak, haber bultenlerini heyecanl
anlatimlardan olusan metin temeli Uzerine kurmaktadirlar. Dil

kurallarinin, habercilikteki gerceklik ve dogruluk ilkelerinin bazen

28 Michael Newbury, “Celebrity Watching”, American Literary History 12 (1/2),
(2000): 279.
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gormezden gelinerek olusturulan haber metinleri, merak
uyandiran, heyecan veren anlatimlariyla izleyicinin ilgisini
cekmekte, izleyiciyi gizemli bir masal etkisiyle meraklandirmakta,

heyecanlandirmakta, ancak bazen de yaniltabilmektedir.

Dinyada en yaygin kullanilan medya olan televizyon, tim
ulkelerde toplumsal yapinin temel dinamiklerinden birini
olustururken, yasa geregi yaymnlarinda toplumsal degerleri ve
ulusal birikimi gézetmek durumundadir. Bu degerlerin basinda da,
toplumsal yapida temel har¢ ve iletisim araci islevini Ustlenen dil
gelmektedir. Televizyon yapimcilar dili, yapimlari en kolay bicimde
anlasilabilir ancak ayni zamanda izleyiciyi avutucu ve eglendirici
bir yaklasimla kullanmaktadir. Televizyon kanallarinda yayinlanan
haber bultenlerinin masals1 anlatimi, zaman gecirmek ve ginUn
yorgunlugunu televizyon izleyerek atmak isteyen izleyiciler icin de
cekici gelmekte, televizyon izleyicisi de bu nedenle haber 21
bultenlerinde yapilan dil yanlislarini ve dilin masals1 anlatim igin itobiad

kullanimini hos karsilamaktadar.

Kultirin klasik trtnleri olan destan, hikaye, kitap, sinema
gibi Uretimlerin yarattigi heyecan verici etkiyi, insanlara daha
yakin ve wucuz bicimde olusturmay:r planlayan televizyon,
yayinlarinin diizeyinin gostergesi olan haber bultenlerinde masalsi
bir anlatimi yeglemektedir. Toplumsal yapinin ve kultiriin basat
0gesi olan dil, medyanin da temel malzemesi olarak kullanilmakta,
izleyicinin ilgisini cekecek bicimde diizenlemektedir. Anlatimi daha
heyecanli ve eglenceli hale getirmek icin bazen gérmezden gelinen
televizyon kanallarindaki dil kurallar1 ve yapilan yanlislar,
televizyonda gérduklerini ve duyduklarini model olarak alanlar icin

olumsuz 6rnekler olusturmaktadir.
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Izleyicilerin cogunlukla zaman gecirmek ve eglenmek icin
izledikleri televizyon, karakteristik yapis1 nedeniyle izleyicileri
yonlendirebilecek, model olusturabilecek glice sahip bir aractir.
Televizyon haberlerinin toplumsal yapidaki olumlu roltini
oynamasi, izleyicilerin etkin bicime giindeme ve toplumsal yapiya
katilmasi, izleyicilerin zihinlerinin acik tutularak distinmeye ve
distnsel ortamlara yonlendirilmesi icin yalin bir dilin, herhangi
bir ¢cikar hesabina dayali olmadan kullanilmasi ve haber bulteni
metinlerinin en yalin ve tarafsiz bicimde duizenlenmesi

gerekmektedir.
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